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Siachto momo: Pistikét tessék ox elsöpodbo ültetni, mert kicsit rövidlátó.

Kulv:il<*in v.s/hi IVusíi- 
Wíílian folyik u dicsek
k VS

Tudjátok, mondja
vgy lem észt ő van
uvkvm többek között 
vgy törpe ratierem, hát 

* vii in ár sok törpe rattert 
láttam, tie ilyen picit 
men sohasem. Az egész 
kutya eltűnik a markom - 
hun. ha rá csukom az 
»iklöiyH

Az semmi. trom­
fot ja Ív a másik ten vész­
tő - nekem van többek 
között cíZy törpe raHe­
rein. az olyan kicsi, hog\ 
ha egy bolhát szed fej. 
akkor nem a kutyának 
van egy bolhája, na nem 
a bolhának van egy 
kút vára .

í;4en, igen. felséged 
is kapott orrvérzést

.4 „beszélő**
avagy

ilrem rolma egy rádiőközretíté* 
a másrilágról

A BESZÉLŐ (sebesen pergő nyelven): Red 
vés hallgatóink, itt áll előttünk Attila őfelsége, a 
hunok nagy királya, idekérettük a lángeszű Arch 
ni ed es urat és már közeledik ruganyos léptekkel 
a minden dicsérő jelzőt megszégyenítő Shake - 
speare mester is. lívlekábulunk a szédítő gondo­
latba és elszédülünk a kábító lehetőségektől mhst 
' égre a leghitelesebb forrásokból tudomást szerez­
het a> <-mlx*riség olyan titkokról, amelyeket évszá 
zaciok, sőt évezredek óla hasztalanul igyekeztünk 
megfejteni!

AZ EMBERISÉG (közelebb húzza .széket a rá- 
diójához) *

A BESZÉIX) De ne szaporítsuk a szót. kérjük 
is meg mindjárt Attila őfelségét, hogy szívés- 
kedjék tájékoztatni minket: mi igaz abból az 
orrvérzés-históriából t

ATTILA •(mély hangon, megfontoltan): Orr­
vérzésem nekem valója lián ...

A BESZÉLŐ (közbevág): 
x érmes ember volt, többször 

■s < gy szerencsétlen véletlen folyón * a nászéiszaká 
ján is . Felség, fogadja az egész emix.-rLseg leg­
mélyéid) egx üt tcrz...

\1 riLA tsértett hangon) Mondom, orrvérzé­
sem .

A BESZELŐ. Most még azt is kereskedjék 
k«► z<;.*»i hol helyezték örök nvugalomra?

ATTILA: Ott. ahol a...
A BESZÉLŐ Kerestük már Lengyelországban, 

Ausztriában. Franciaországban, fiáimban, a legvaló­
színűbb azonban, hogy Szeged környékén...

ATTILA 'magához próbálja hódítaniM szót): 
Ib.My egy csapásra elintézzük . w

A BESZÉLŐ Arany-, ezüst-, majd vaskopor- 
soha tették, a sírásókat elámították, a Tiszái félre 
vezeljek. a közönséget lenviíazták. Gárdonyi gyö- 
evonií-n leírja, olvassa el felséged ... Hát nagyon 
köszönjük, forduljunk most Archimedes mérnök 
úrhoz és kérdezzük meg t le: mi igaz abból. hogv 
turdökádhim ülve fedezi lel híres léteiét s örömé­
ben ruha né-kü! rohant végig a városon?

öRfllLMEDES vékony, öreges hangon): Hát 
kérem, a/ iu’radonképpen úgy volt. hogy...

A BESZELŐ lelkesülten): Ő. igen. igen. meg­
ért i ük nagyszerű pillanat lehetett. amikor feí- 
á’bbtní a mérnök úr fejében a vízben a felfedezés 
szikrája! A mi diákkorunkban még énekelve rögzí 
! t!ék a?, on remek tételéi a nebulók emlékezetéiig 
1're kei.) Vízbe mártott mind iái test, kisang valóm.

\ súlyából annyit veszt. kisaagyalomU .*
VÍK.IMMLDES (kísérletezik a megszólalás- 

sof): Az úgy volt, hogy...
\ HÍVSZ E1.0 XoH túrba re! (T ovább énekei.)

\ mennyi az álla ja — Kiszorított víz súlya kis- 
angvajoin Nagyon köszönjük ., s most még 
a kitűnő Shakespeare ^yeslerhez fordulunk, hogv 
döntse el végre a nagy kérdést: ő írta-e a ineve 
aíaif fennmaradt műveket vagy Bacon?

SHAKESPEARE dili: mos hangon, könnye­
den): Két szóval. .

A BESZELŐ Felfedezték ugyanis, hogy a mes­
ter magukban a műveiben megírta nem ön írta 
<>ket. Egyes Ingüket más betűtípussal szedetett,
> ezeket <gx beolvasva megkapjuk a kijelentést. 
h«»gv tiem ön írta azaz ön íri-a hogy nem öu 

ta vagyis végeredményben ön 'írta. . érti, 
me ster ? Most pedig mégvgv>zer megköszönve. hogy 
szívesek voltak részletei és kimerítő választ adni 
mindazokra u kérdésekre, amelyeket évszázadok. 
<«d évezredek óta hasztalanul igyekezett megfej-- 
lens az emberiség. s amelyek most már teljes 
világosságban ..a maguk leplezetlen vaóósá^í- 
tum s meg öt percig beszél, mert vsak Kei!)

a kőzttetilésnek viszont K).50-ig kell tartania)..
AZ EMBERISIG (elragadtatással kiáltja a ni- 

■Ooia melle!}): Bemek svádája van ennek a Kricse 
}í^n«-k! Elvezet hallgatni! Lesz ka y András

fCHL(Ay)Wí£)lB) • I
Munkdversenyben a frantia miniszterelnökök!

\\ z\

y
(Paris* 194b. január-de­

cember.) A francia főváros 
az utóbbi hetekben a mi­
niszterelnöki munkaverseny 
lázában ég. A szakmában 
dolgozó kiváló szakmunká­
sok egymást múlják íetüí 
a norma leszorításában.

Blumnak még félév kel­
lett ahhoz, hogy szociális 
intézkedések keretében me­
leg vérfürdőt biztosítson 
minden gyári negyedben.

' de az utána következő 
Sehuman, már röpke né­
hány hónap alatt oly mélyre 
szorította le az életnívót, 
hogy az amerikaiak az él- 
ügynök kitüntetésre .er­
jesztették fel 

Marté azután mindenkit 
túlszárnyalt. Nem ismert 
-határt, ha arról volt szó. 
hogy kormányába mennyi 
politikai selejtet vegyen 
be. Alig egy hónapra voh 
szüksége és elődjeinek ár- 
tási titkait felhasználva, 
olyan eredményeket ért el. 
aminek alapján ma már 

• nyugodtan . ülhet Truman 
habé rain.

Még egy-keí nap és is­
mer a -zergaimas Schu­
mann áll a présgépnél, aki­
nek a kezében csak úgy ég 
az ország Néhány hétre 
lesz már csak szüksége, 
hogy messze elmaradjon- 
mögötte akár maga Bevír, 
is. pki pedig a konkurrens 
cég íegjobbnevü hazaár-u-% 
lói közé tartóz1 k.

Sehuman után már egy 
olyan miniszterelnök jc.he 
ciak, aki egy-két napig Két 
a hivatalában és mégis .to 
kéletesen tönkreteszi az or­
szágot.

E-készült ezenfelül egy 
olyan észszerüsiiesi terv í->. 
amely teljesen kikapcsolja 
a folyamatból az emberi 
munkaerőt és egyszerűen 
megnyomnak Washington 
ban égy gombot mire 
Franciaország rekordidő 
a’att éhen hal. Értesülésünk 
szerint az elnökválasztá- 
előtt Trumanék nagyon 
megnyomják a gembo

Egy kávés, aki ismeri a pestieket
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4z Ősz/ Vásáron minden részletre kapható

Viasz Sándor néhány ellenvetést *kari 
megkockáztatni, de a felesége máris le 
rohanta:

— Mert neked elég, — támadt elkese­
redetten férjére — ha valaki elkezd ró­
lam pletykázni, máris eíhiszel mindent, 
ellenségként szaglászol utánam, hazudsz 
össze-vissz a utazásról, aztán je:; ayirás- 
iívá-i rm
mit követtél et aljasságodban ..

— Paidc-rtf — jegyezte meg ;
•rész. — Nekem, sajnos, má 

Azzaj k ív. 
félve; re V iasz 

_ ^ fürdőszobai:.
yVr lan: fehekvi r*c

kezdeme

UCSL'Ó

agáréi,

■ti lé

Viasz návvzc-i t
de úgy

..ke! .szem

t a kör Gyere Pistibe, veszek neked e 
Miér* nem forgót veszel memo 
Mert óit nem odjók részletre.te &y mok vő őr 

piSZkoS kt. 
pkszakáu!

- yóij
k! Spin:

Íí&n a nUAK mulat ma J^aityc-íovszd^
Kél iminkás megy a madridi utcán. Egyszerre 

vsak iTivgpill-antjak a magasban I'nmco rep»! » 
gépé*. Az egyik munkás lelkesült hangon kiállja 

ü. mily pompásan, szeli a levegőt!
A társa ráförmed ;

Bolond vagy? Az ö gépét dicséred?
Én nem dicsérem Én. tlkiahálom

- Ajiá• — kiáltotta oda lei jenen mari 
yg{. — Srovai- kémkedsz utánam! 
kedsz. rmrri egv utolsó csirkefogó! 
hazudod. hogy elutazol Debrecenné, 
miaíoskodsz. »őszöd a szerelmes fer­
de közben kéjeivé, a’jss terveket 

ki' Rendben van Sándor. csak kéjt- 
Csal csinálj magadból bolondot! .
- zt-trém :*,ss2or.v hang ía elcsuklott.

A tőobi rmfn érdekes 
Yiaszré alapjában jószívű asszony * 

namar megbocsátott a férjének v , 
pedig megígérte, hogy többet nem = 
utána kémkedni, ígéretéi be is far;r 

kis érdemes voh mer; ettől kezdve a 
is tapa§2ÍaU a feleségénél hasonló est- 

Kishont Fereni

Kulúksnrs

Pa£&et, /«ó*-hUf G---- ------- - . i .. 2
^AU CL? ? AfÁr sn^eLm

■" 1 11 inda* Matyi
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RSzKPT közli: „ 

Szcpt 20-án új . 
járaioi indít Oh.iái 
dolgozók részér.

t:prá“. Lrriu. kavt 
a kölcsönző aug 
■nival panaszkodott 
us bélhurutja miat 
I most áltálunk b
t:, bogy a bélhurui /O
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A hltünfelell mintagazda meghitt ünneplése 4 Szabad Nép egészségügyi cikksorozatából

Naspolyák űr a

<-#y

EDEN

MtHÁLV
G-AZDA!

- H Jj

Aminek nem szabad lenni

RESZTVESZUNK 
A TISZTASA'GI. 
versenyben!

Í&JS M BB

-®>»

r «sas*!

Megint hörpiníet1

Tisztasági versenyben a tej csárdák

A Nagykörút és a Wcs- 
<setényi-utca sarkán talál­
kozunk Gamma Dénes dok­
torral, amint a hóna alatt 
néhány kiló naspolyával 
hazafelé igyekszik

— Viszem a naspolyát 
a családomnak — mondja 
dr. Gamma kedvesen — a 
le gtápláló ob, legjobb, leg­
aranyosabb gyümölcs a vi­
lágon. Nagyon a szívem­
hez nőtt. Kíváncsi rá, 
hegy miért? ?

— Nem.
— Na, akkor csak jöjjön, 

útközben elmondom. Sokan 
vannak ugyanis olyanok, 
akik a naspolyát csak e«zik

silószámra. de nem tudnak 
'óla semmi érdemlegeset 
Ezek a emberek rendsze­
rint ' beessttmcRűek, rosz- 
^zulöltözöttek és sápadtak, 
ellentétben azokkal, akik 
tudják, hogy mit tartal­
maz a naspolya.

Istennek. Töméntelen vas, 
sárgái éz. cink, ólom, alu­
mínium. fősz tor. kén, hi­
gany és valami kis betű­
iemet vezet is. Vitamint el­
képesztő mennyiségben 
tartalmaz, különösen n ko- 
tinsavasamidet. Merem ál­
lítani, hogy 2 mázsa há­
mozott naspolya annyi ni- 
kotinsavasamidot tartal­
maz, mint 1 mázsa szója- 
liszt, vagy 5 hektó áHott- 
víz. ‘Tehát 2030 szem nas­
polya már fedezi egy csa­
lád napi vitaminszükségle­
tét., f Természetesen légy­
családot értek ezalatt.

öuoßusztr!
— Ved a naspolya, dok­

tor úr, valami ellen?
— A legnagyobb mér­

tékben. A legbeválíabb 
gyógyszer Iériszony ellen, " 
de azonkívül is tökéletesen 
gyógyítja a rákot, leprát, 
maláriát és megelőzi a ki­
sebb zúzódásokat.

Napi 860 hg!
— Van-e a naspolyánál 

hasznosabb gyümölcs?
— Ebben a számban 

nincsen Es most jól fi-

VaJeshenuÉrpoiid
Egy bolgár filateiista 

szerint az átlagembernek 
elég élelmezés naponta két 
közepes naspolyaszem. Ez 
túlzás. Meg kel! azonban 
jegyeznem,* hogy a naspo­
lya héja tényleg tartalmaz 
0.0C3 % szénhidrátot fagv- 
gyú alakjában, úgyhogy 
cca 3 tonna naspi — így 
becézem a kedvelt gyü­
mölcsöt — pótolja a vajas­
kenyér zsírtartaimát, vaj 
nélkül természetesen.

Vast PCz! Cink! 
ÄlaminluiniBeiülim«

— Es mi van még a 
naspolyában?

*— Iszonyatos mennyi­
ségű érték van benne, hála

Kiskor Legyen szíves a szappant egy pillanatra ...

gyei jen. S6Ö kg naspi 3 ke­
mény kalóriát ad, tehát 
egy ember napi szükségle­
tének majdnem a/tsoo-ad ré­
szét ...! Azonban nem 
ajánlom, hogy rögtön napi 
860 kg-ot együnk, mert ez 
az első alkalommal sok 
lenne. Fokozatosan szok­
tassuk hozzá a szerveze­
tünket, napi 40—50 kg-os 
emelkedéssel. Ha nem íz­
lik. köpjük ki, olcsó, vacak 
gyümölcs, nem kár érte.

K. F.

Boldogság-tenyészet
Ejfél is lehetett már. 

amiken betévedtem egy 
dunaparti kocsmába Ma­
gamban . poharazgattam 
egy darabig, de csakhamar 
az asztalomhoz lépett egy 
másik magános vendég.

— Ballabás Vagyok.
Felőlem! — gondoltam. 

De*1 nem ilyen Egyszerű 
volt a dolog Ballagással 
Koccintott veleT és az

— Ez aljasság. Ezt ne­
vezi áldásos tevékenység­
nek?

— Várjon. A betörés 
után mint magánnyomozó 
megjelenek az üzletben s 
csekély díj ellenében fel­
ajánlom a kereskedőnek, 
hogy kinyomozom a tettest 
és az árut visszaszerzem.

— így már szép. De 
hogy hajtja ezt végre?

— Azt mondom a betö­
rőnek, hogy a rendőrség a 
nyomában van. Ha eV 
akarja tüntetni a nyomo­
kat, legjobb, ha nekem át­
adja az árut.

— Ez megint aljasság.
— Várjon. Az árut visz- 

szaviszem a kereskedőnek, 
aki boldogan fizeti a kikö­
tött összeget.

dezíe a foglalkozásom.
— Szcciáfs titkár va-

yok — mondtam.
— Akkor kollégák va­

gyunk. — jelentette ki 
örömmel .

Látta, hogy egy kicsit* 
Csodálkozom, némi magya­
rázattal egészítette ki 3 
misszióját:

—1 Áldásos tevékenysé­
get fejtek ki a társadalom 

i érdekében. Boldoggá te­
szem az embereket..

— Ez szép. És hogyan 
ditgozik tulajdonképpen?

f látrasimította üstökét, 
majd poharát az asztalhoz 
koppintottá és húzott 
egyet.

— Nagyon egyszerű. A 
betörőnek például tippet 
adqk, hogy kockázat nélkül 
hol lehet betörni.

Azt hittem, nem jól hal­
lottam. De o megismételte 
szavalt. Visszaboköltem.

aki befejezte.
— Szóval ez volna 5 

szociális titkárság?
— Ez. Ügy-e remek? s 
— Nem értem, hol az 

emberek bcldogítása?
— Hói? Boldog a keres­

kedő, hogy visszakapta az 
árut, boldog a betörő, hogy 
megmentettem a rendőr­
ségtől és boldog vagyok 
én, hogy két embert bol­
doggá tehettem, S hogy 
még províziót is fizetnek 
érte.

(Stán)



IPtfrES Emprimé paradicsomsszósxnyilatkozata
Kő-lóm mindazokkal, akii; az! hiszik. hogy én 

rerkai-tem a rádióban a Zrnopolám.ai Séták című 
mattot hogy nem én szerkesztem a rádióban a 
Zenopotámiai Séták című rovatot. Aki engem még- 
exux-er megró, megfenyeget, megdicsér nagy meg­
csodál azért, meri én szerkesztem a rádióban a 
/enopotámiai Séták című rónától, ama’; én hosszú, 
hegyes tört mártok if iá szívébe, s akkor majd 
megtanulja, hogy nem én szerkesztem « rádióban 
a ienopotámiai Séták című romtot. Cnnepélyesen 
kijelentem hogy nem szoktam sétálni Zenopotámiában 
Zenopotámiál nem is, ismerem, ha szembejön velem, 
átmegyek a másik oldalra. Zenopotámiában Tahi 
Ervin és Gyöngyi László szokott sétálni, én viszont 
sem, Ervin, sem Gyöngyi nem vagyok, nem voltam 

*és nem teszek. Ennek ellenére naponta találkozom 
ismerőssel aki engem összetéveszt velük, és meg­
kérdi hogy mi is volt az a plimplim piám piám 
trádaratio, a nit a . római minoriták rézjúnözene- 
kara játszott vasárra;) délelőtt a rádióban, nagyon 
szén mit. Én erre magyarázni kezdem, hogy a 
-enopotámiai távgyalogló nem én nagyok, hanem 
Ervin keresztnevei kollégám, de a magyarázat isme­
rősömet már nem érdekli, tovább megy és sok- 
esetben leélt egész hátralevő életét abban a hiszem 
ben, hogy én szerkesztem a rádióban sin. stb.

Irhatok én nyalcfelvonásos verses drámát, meg­
kaphatom a Xoliel-dija'. feltalálhatom a penicillin 
ellenszerét — engem akkor is csak azzal fognak 
illetni, hogy én szerkesztem a rádióban a stb. stb 
Hál én nem akarok idegen lemezekkel ékeskedni.

V N

Egy kis türelmet kérünk asszonyom, már vasaljuk /\f&+—

AZ ÚJ TANÉVRE
ne felejtse el megvenni 

gyermekének 
a leghasznosabb 

zsebkönyvet
démon nem változikeszpresszó'

PA3TAS
DIÁKNAPTÁRT!

128 oldal
tele tanulságos tudnivalókkal, 
szórakoztató olvasmányokkal

Ara 1.50 Ft
Kophotó minden ű|sógórúsndi; dohónyos-boRbon és IBUSZ’ 

povfHor.bon.

rpoTudomásul vettem

a Ludas Matyi olvasója

Harros Szilárd:
Malisrek és a Marshal)-terv
Pandák a József-körúi *rti az a Marshai'-ten. 

és a Baross-utca sarkán És ki kaphat abból? 
hosszasan elbeszélgetett Maturek óvatos lett. 
Materekkel. Nagyon jól — Nem könnyű dolog,
megértették egymást, mert Szegénységi. bizonyítvány 
kciiibelü! egyforma hülye keU hozzá.' meg minden, 
emberek voltak és így Jelzem, a Parolák is elő
nem keltett leintek, áogj tegyezve, épp az előbb
az esetleges nivckűíönbseg mottdia.

— A Marshall.tervbe?
— Abba.
— Ez az a hároméves?
— igen. De két és lé! 

alatt is vissza lehei fizetni. 
Benne volt a lapokban.

Maturek folyékonyan ha­
zudott, mert tudta, hogy 
Kerekes is hűiye, innen 
adódott a-barátságuk.

—: Mondja — kérdezte 
újra Kerekes — nem tudna 
összehozni vele?

—■ A Paculákkai?
— Nem. A MarshalMaL 

Mitek menjünk a lábhoz, 
mikor a lejhez is. mehe­
tünk. nem igaz? Maga 
biztos ismer valakit ott a 
kölcsönügvi mirvsztérium-

Rabnak is lehet jó szive

ben- az sem zavarta oké1, 
hogy időközben eltelt két 
világháború és ezt* r kilenc - 
száznegyvennyolcat írtak

Azért hozzájuk is elju­
tottak az új tdők új dalai, 
igy történhetett, hogy a be­
szélgetés végén mindenféle 
anyagi bajokkal kapcsolat­
ban Paculák megjegyezte:

— Minden máskép lenne, 
ha be tudnánk jutni a 
Marshall-tervbe. Lenne köl­
csön, meg minden..

Ezzel elment, bogarat 
rakva Maturek fejébe, aki 
szirtién hallott már error a 
tervről valamit, csak azt 
nem tudta. mit. Tudta, hogy' 
nagy tülekedő? van körü­
lötte, állandóan arról be­
szélned. hogy ki kap és ki 
nem kap kölcsönt és lend* 
kívül idegesítette, hogy Pa­
culák esetleg bejut a 
Marshal!-tervbe, ö meg 
nem.

Itt tartott gondolataiban, 
mikor a Rákóczi-út és 
Hársfa-utca sarkún össze­
találkozott Kerekessel, aki­
nek három hónapja tarto­
zott kétszáz fchnatfal és 
aki; úgy viselkedett, mintha 
ezt egy életen át nem 
akarná elfelejteni. Most is 
így kezdte:

Mondja, Maturek, mi 
-esz a pénzemmel?

Maturek benne volt a 
kutyaszorítóban, mert már 
az összes kifogásokat el­
koptatta, szerencsére eszé­
be jutott a Marshall.

— Megkapja, Kerekes úr 
— mondta — beutaltak a 
MarshaB-tervbe az OTi út­
ján és nagyobb kölcsönt 
kapok. Két—háromzeer fo­
rintot.

Na ne beszéljen —- 
áimélkodott Kerekes és fo­
galma sé volt arról, hegy

— Aggódom magáiért, 
felügyelő úr. hogy így 
ősszeb-lincselve megyünk 
be. Mondja, fogják tudni, 
hogy nem én viszem be 
magát, hanem maga en­
gem?Szimplát kértem!

a szüret utánJó a hangulat
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tegye magára!
„Akinek :ngc*, vvgyv ma­

gára" vt'mü rejtvvri>soro­
zatunk uirisó 'feladat jak ént 
keresztre jt vényt köziünk 
A ke reszí rejtvény megfej­
tésekén! elegeno bekül-

A A---

3 A pályázatnak tanai 
máznia keli a pályázó tel­
jes nevét é< pontos cknet, 
ván-mint közölni kei! a pá­
lyázónak azt is hegy há­
nyas számú nge? szeretne 
r verni.

'** $v:en szádunkban' kő*
?öÓ re.j! vényünk meg?
:>s: haúi’öcjv. szeptember 
i i. Az e napún postára 

■ - • n $ -
:••• A tjf

:\'<s

<la‘án található
lapun K v:mo’

' -f A pályázat ok trrsj > 
vunre küldendőig Budapest* 
\ A Honvéd-utca it) ízám

— Halló. Amor házassá g koz vetítő
iroda? Hd! ja. maguk alaposan rászedtek 
engem* Azt mondták, hogy a hölgy, akit 
ajánlanak, 152 centi magas 
- N’a és?
— Vízszintes 10, függőleges II

\ l/SZINTES tTGGŐl Et.ES;

Ki mondat t be'ü
- Mafeu?»»U;n
:. Akiket A móri life bar 

u)dőzn**l<
. Fog. nt-retrtiií 
. A kólóin feátzef*
■ Peltítgcm h ily ja 
. Nfirre^k línem

. ..Toteii-nhiizai' - t<-s. 
tünkben

- T. K. T.
. Lírai •«!. rövidítése
- Bdrfcjta
. Esztendeje

- Férje
. A „Golf is f*

. Budapesti Nemzetköz;

. F érmitf őzet- ti pu> t

. Kemircrai Jtozs-ig
• Idegen női né»
. A Kaspi-lenger it tt
• DétyiU’ki folyó

X its mássalhanr/oi 
És s tfilbi, rcvjditrs<

. Mesél., ongűluí 

. Falc, Vác $t07«ió>«n
• Türelmw. latin szó'a. 

Má* k ép pen
A Guttiem v«-g>jvte 
Géza páratlan fertői 

. PwTtfcles f«lesc?í \ <>!{.
Fcghás

. Bármelyik pereken ind««ihat
• Idtgtn férfin**-
• Kössed« idevalóét volt 
. T 7 ?

Sne-ciéJtF magyar nyelvtani 
legelőm

. Az ntoBó he-tá 
Vygyonmrntő szolgalat©*

*t. Nyvpott gól király volt
2. Si-giVé* kenetteljesen 
-• N M A
ti- Ford »tot« német betű 
T. Az VSA Colorado állama.

rtek fővé ross 
7. Hajnali .mise 
S. Mar Don 3 Id (fiirro 

keresztneve 
*i A lő patáját védi
3. Az X-stigaiak felfedezői« 
j. TfflpürSié
(- I>ti*ivmboza iú fa lehet íl> t*n 
7. M B
1. fHs'z névelő
7. Zcr=ei Tnfj*7© ^szélesen, 
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Túlzói
diszkrét

K 0 zked oei lsét; / i 
vend 6 (ilmazi
nemréij nősült, 
rábü vitte nászú 
feleségét. Amikot 
iába megérkeztei 
a szobalánynak 
rét:

— Nagyon m 
rrmgtre: xeTiKTTUza 
líise a szállóba, 
nászittasok vagya

?ály<jeh8

— íme 
ho csendesen 1

Csak feltételek

AlL

A szlgeíi < 
feltűnést kelt 
to-'f testű iia1 
éíz ug rotor o: 
szebbnél sze 
ugrik az ú: 
Mindenkinek 
produkció, c: 
vul kövér b 
eiratíadtatva 

— Nagy kui 
ja lekicsinyl; 

wnd- fiatahb 
lennék ilven I 

. niás. aztán ú 
ó> nem szed 
gssban. akkoi 
jorság keiként 
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4 icrorlatri konferencián versben az a gyönyör ü. hogy ebben « 
< ersben vxotikus zamat van. Hogy mi*' 
ériünk exolikus zamat alatt? Bxotiku> 
:: üt alatt azt értjük, hogy az ember 
' ?*f. éleiében nem hallotta az: a szól. 
űogy lamarix és bcabab és Mohatio és 
•••'£>■ ,r* a verset egészen másképpen

szokta élvezni és rá. például csak a rím 
és mmus hat. — mindezekből viszont 
uts a következtelésre jut, hogy milyen 
!’>rc«a emberek lehetnek, akik ilyesmin 
törik a tejüket. • ezek a hinduk. Hát nem 
ütötte meg, nagyságos asszonyom, leiké 
ben a legmélyebb húrokat az a nagy­
szerű gondolat,- hogy amikor a iamarix* 
iára mászott költő, akkor még csak 5 
drugbo-madár iütyörészeit, később pedig 
maga a nagy V.ahadő? Mikor szerelmes 
voit, mikor .bánata v -!t. mi Kór örült, nem 

. - ■- baob >ra? N em? Na­
gyon csodálom

De tnit magyarázzak sokat: megyek 
haza dotgózr: A íe-eségern úgyis négyem 
furcsán ncz rám. mióta ez a Rabiadra 
dranaih Tagore megnyerte a Nohel-dijai; 
szárazon é- iigye‘mezierően kijelentette, 
hogy a jövő évben, éppen abban az idő­
ben, mikor a Nobel-dijat adják, neki sür­
gőién szüksége lesz kétszázezer koro­
nára. hát úgy osszam be magamnak. Kü­
lönben is ifjú költőink, mint hallom, 
máris gyakorolják magukat az exotikus 
i:rában. mos? ez az irány, mióta ez a 
Radín-bra na. nem akarom élőiről kéz-

Pályázom a 
\obel-díjra

Irtm t 
Karinthy 
Frigye» *

l i:] I -T'":>, ä"

hg esz nyugodtan neg merem irm. 
hogy pályázom a Nobel-alapítvány költői 
dijára és azt Is, hogy miiyen minőségben, 
óhajtók pályázni. A zsűri valószínűleg nem 
tud magyarul, a zsűri most hinduul tud 
csak; odaadta a Nobel-d:52: Rabindranath 
Tagoré hindu költőnek, akit ezzd a világ 
legnagyobb küllőjének nevezett k*.

Már zsenge gyermekkorom óta a Nobei- 
díj:a pályázom. Költeményeim Petőfi 
Heine. Baudelaire. Mavicél'nck és más 
álnevek alatt jelentek meg. Belevittem 
kőkeményeimbe az? az általános emberi 
hog vívj jakok at, amir, a Nőbe'-díj alapítója 
feltételül tűzött. Minden -élő nyelven meg­
próbálkoztam: hiába. A Nobel-dijat nem 
kaptam meg. Megkapta helyet lem Rabin­
dranath Tígore. a hindu költő? 
nagy ságos asszonyom,

mm*

nnyíbe:

nagy sämet, vagy a kegyed erz= 
gos aszonvom, vagy azoknak az érzel­
meit. akik mini zsűri odaítélték a dijat? 
— Hát. kérem, nagyságos asszonyom, 
mindjárt megmagyarázom. Ul van Ra­
bindranath Tagore egyik csodaszép köl­
teménye. mely így hangzik:

„Mikor a tamarix-íára először felmász­
tam, gyermekkoromban, akkdt az én k:s 
szívem még y'yan voit, mint egy akaju- 
boabob. amelyen a -drugho-madár fütyö- 
rész.

De most már az ért szivemben nem a 
drugho-madár. hanem a hata-imas Mahadő- 
Biskája énekel és így tesz: pivi, pivi.“

Pardon, pardon, nagyságos asszonyom, 
egy percre Nagyságos asszonyom azt 
je'gyzi meg kissé felületesen, hogy mi ez 
a frász, hisz ez nem egy vers, se rím 
nincs benne, se ritmus, mi az, hogy boa- 
bob és drughu és általában az egész va­
cak micsoda légyen. Előre kel! bocsa ta­
nom. hogy a zsűri ezeket . a verseket 
angol fordításban ismerte meg és hogy 
a hindu verseket így írják, hát így írják. 
Es hogy ez a vers miért gyönyörű és 
miért teiszett azoknak az uraknak, akik 
a dijat adják az embernek? Hát nézze, 
kör,

Ezek itt." ez néhány kísérlet, néhány 
pályamunka Ez itt a Pápua-álmok 
sorozat, a mii holnap szándékozom bekül­
deni a Nobel-akadémiára. Ha megengedi, 
fel olvasom az egyikét:

Mikor megláttalak 
Átfúrt orriikadban
Egy vaskarikán lógott. erixerax-fából 
De le voltai sülve a napból 
És majdnem fehér voltál 
De le volté! sülve a naptól 
Te pofok«!tepe 
Te pekeietopö.”

Na jó, igy marhaság, ha hallja az em­
ber és tudja, hogy ón írtam. Csakhogy 
én ezt paf agóniái le vél bélyeggel, fogom 
küldeni és Buabuo-T sin gúla pápua! költő­
nek írom magamat alá, — majd meg­
látja, milyen gyönyörű lesz akkor mind­
járt és hogy íog tetszeni azoknak a Nő­
be1 ék na k! Mennyi báj, mennyi primitív 
erő, mennyi exotikus tűz és nyers poézis 
lesz benne . . ha én ezt mind *! tudnám 
mondani magának. Mondja, hogy én 
mondtam, ezzel a verssel még tatáik«>
uiwaa *»05 n-.ufij'«*»“ ’vv"
lén még nekem is tetszeni fog.

ló, hogy jön Truman úr! Épp magát utáljuk!

ukurTtm. hogy mindenki 
minket bámuljon.

Hogy-hogynem. másnap 
mar a reggelinél min­
den szem o fiatal pár 
felé irányult, sót egyes 

*merészebbek feltűnő kö­
szön ige lések ke I és meg­
jegyzésekkel tették tönk­
re. a jmlatok inkognitóját. 
A színész sietell is elö- 
keríteni <1 szobalányt: _ 
néni sutnál turn maiját ól 
50 forint borra palát, hogy

tartsa titokban u házas­
ságunkat. s persze, maga 
sietett elkotyogni, hogy 
nászú ton wagyunk.

A szobalány megszep­
penne tiltakozott:

— De művész úr. hova 
tetszik gondolnif Nem­

csak hogy titokban tar­
tottam. hogy nászutasok, 
de mindenkinek azt me-

Túlzott
diszkréció

K<~ zkedeeltségnek őr­
ve m/ő fi hns zi ítészünk
nemrég nősül!. A Mát­
rába eilte nászúira if iá 
feleségét. Amikor a szál­
lóba megérkeztek, kiadd1 
tt szobalánynak u: ord- 
rét:

— Nagyon megkérem 
mugtrr: Üermtrum
Mse <1 sut!lóban, hogy 
nászutasok vagyunk. Nem

A hagv
esküdni évforduló ji

Az amszterdami filozófuskongresszus ruhatára
Haladjunk a korral

ése otánb e f e j ekongress z u sh á f o nopp

Egy bízón állampolgárTúlzott áratossajor

lehet benne,- Ima a típuspiramis, faraom. r 
ha csendesen fekszik, akkor párezer évig

'.ÉK?
Az orvos is emberCsak feltételek kérdése

■

A szigeti sportuszodában 
feltűnést kelt egy ki spor­
tol r testű fiatalember, aki 
az ugrótorony te tej érő1 
szebbnél szebb * fejeseket 
ugrik az úszómedencébe. 
Mindenkinek tetszik a szép 
produkció, csak a rendkí- 
'ü! kever Haiup’43 nme-' 
elragadtatva a látványtól 

— Nagy kunszt — mond­
ja lekicsinylőén. — Húsz 
‘vveV riatahbb volnék, nem 
lennék ilyen kövér és aszt­

éniás. aztán úszni is tudnék 
' nem szédülnék a ma­

gasban. akkor egy kis bá­
torság kellene hozzá és én 
v megcsinálnám. .

Figyelmeztette a tanító 
az osztályt: akinek a csa­
ládjában járványos megbe­
tegedés fordulna elő. az 
jelentse be "s mindaddig ne 
jöjjön iskolába,, amíg a be- 
•eg családtag meg nem 
gyógyul. Egy kisfiú rögtön 
jelentkezett is: nővére ka­
nyaróban fekszik, A tanító 
hazaküldte.

Két hét múlva bejött ta­
nításra a kisfiú, s a tanító 
megkérdezte tőle:

— Bizonyos,* hogy már 
meggyógyult a nővéred?

— Bizonyos, tanító úr. 
nemsokára haza is jön vi­
dékről.óvfíezerszerMost sóhajtson

äStSt . V:
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Egy kis félreértés

Emirkém, maguk miért lőtték le az UNO repülőgépét? 
Mert azt hittük, hogy fegyverszünet van.
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H. J., Orczy-út ön kifo­
gást emel legutóbbi szá­
munkban közölt egyik vic­
cünk ellen, amely Keltér 
Dezsőt, a kitűnő humorista 
írót „nem megfelelő kör­
nyezetben” említi. Egy vé­
leményen vagyunk ^ önnel 
Keilér Dezső írói értékét 
illetően és nagyon sajnál­
nánk, ha az ártatlan tré­
fánknak olyan kicsengése 
lenne, mint amilyet ön hall 
belőle. Egyébként Kellér 
friss és vidám írásai la­
punkban is megjelennek, 
valahányszor erre nekünk 
módot ad.

Dr. Z. és többeknek. 4.
rejtvényfeladatunk közlése­
kor a feladat megfogalma­
zása csakugyan nem volt 
elég precíz. Hogy utólago­
san ne komplikáljuk a do'- 
gci, minden otyan megol­
dást elfogadtunk, .amely a 

• tágan értelmezett feltéte­
leknek megfelelt.

De Gaulle és a dollárhegy
avagy

ügyeljünk a feliratra
GÁDOR BÉLA: M-0.Hl itÜMtlSÉ. tt íofjtÓX

Elmondom a kato­
nai bürokrácia egy 
jellemző esetét ab­
ból az időből, a mi­

ls HorthK Miklós ka­
tonája voltam. ha 
nem is a legszebb 
katonája. Ez akkori­
ban történt, amikor

bászt, papírost, elin- 
dnitimk. Első körlet. 
Hol a napos. az 
anvátok istenit ’< Óda­

kor átmenetileg én vágódik a nai>os, je­
lentkezik. Hot 
torz-őrmester úr, az 
anyád istenit! Alá­
zatosan jeleltem. a 
törzsőrmester úr ki­

tollak tap|>erral a ke- ment a vasúthoz.
zemlien hala tmegvető 
bátorsággal küzdöttem 
az új Európáért, a 
komáromi öregkaszár­
nya gondnoki irodájá­
ban. Az iroda veze-
^ ^------ — IliiHUH 1urííKfctCi ur. energi­
kus, fürge és rend­
kívül buta enher volt. 
bár saját bevallása 
szerint két elemi is­
kolát sikerrel elvég­
zett. Egyszer megkér­
deztem. hogy auto­
didakta volt-e. ki­
kérte magának, ő so­
hasem volt autodi­
dakta. mindig a gép­
puskásoknál szolgált. 
Sokat tanultam tőle. 
Több katonai iratban 
látiam már leírva ezt 
a szót, hogy «'sütö­
de •. hol két t-vel, 
hol két d-vel. ö volt 
az első, aki három 
d-vel írta. ígv: sűd- 
dőde.

Schlacht fő törzs úr 
cgv reggel izgatottan 
ugrott be az irodába.

— Költözünk — 
azt mondja. — Me­
gyünk át az új ka­
szárnyába. Fel kell 
venni a leltárt.

Az öreg kinyitja 
könyvet, siílabizál.

—•> Itt nyolc fo­
gasnak keli lenni. 
Közlegény, számolja 
meg, hány fogas van.

Körülnézek és je 
lentem:

— Főtörz őrmester 
úr, alázatosan jelen­
tem. egyse.

— Hol varrnak 
fogasok, az anyátok 
istenit ?

— Alázatosan je­
lentem. hármat el­
vittek a négyes kör­
letbe, egyet ©Vite­
tett az őrmester úr, 
négyet elvittek a pán­
célosok. akik előttünk 
itt voltak

A főtörzsőrmester 
úr megnyugodva bó­
lint és felém fordul.

— Mindent beje­
gyezni. az anyád is-. 
tant.

is, hogy három kály­
hából kettőt elvittek 
a szakácsok, viszont 

vödör helyett ki­
lenc van és a há­
rom seprő átváltozott 
egy csákánnyá. Min­
dent beírtam. az 
anyám istenit.

A kővetkező kör­

vesszük a Jeltárt; vé­
gigmegyünk a körle­
teken és megnézzük^ 
minden a helyére ér-

Cjabb két hét alatt 
végigrepül tünk mind 
a tizennégy körleten. 
Az előbbi leltározással 
szemben most az volt

letten persze ugyanez; a változás, hogv sem- 
*oh a helyzet. Min- mit. ^1^ ^Wl a vi-Hol az őrmester úr

anyád istenit V den körletben ugyan- 
Alázatosan jelentem, ez volt a helyzet. Egy 
az őrmester úr el- Hétig csináltuk a fel­
ment fürödni. Hát tárt 14 körletben és
akkor mék marha van én buzgón jegyeztem , u<ihi. a t .
ss;™'™“' —nrT-'nH-t mrl

inyitja a kifogytam a jelek-

Előkotort egy po-| Mindent bejegvez- 
ros könyvet. phj-f tero a Jel tárba I* azt

bői. akkor fantaszti­
kus ábrákat rajzol- 
targ. később, midőn 
mú vészambit ióm is 
feléin exit, emberi test­
részeket és kis mó­
kusokat.

Ahogy a leltár el­
készült, átköltöztünk 
az új kaszárnyába. 
Persze, a leltári tár­
gyak felét útközben 
elloptuk, másik .fele 
pedig ismét több­
szörösen gazdát cse­
rélt. Egy hét múlva, 
amidőn éppen egy j 
áíompliká-'t szolgálati 
jegyet próbáltam ma­
gyarra fordítani,
Schlarht főtörzsőrmes­
ter úr felém fordult. 
Arcán a he'ső meg­
világosodásnak az a 
fénye ömlött el, 
amely a zseniális öt­
letek megszületésénél 
annyira jellemző.

— Most pedig — 
mondta ih le tetten —

lágon nem találtunk 
meg. Egy szöget sem. 
A főtörzsőrmester úr 
megnyugodva vette 
tudomásul a hosszas

vizek és kielégítitek 
voltak. Én ezúttal 
már szürrealista stí­
lusban jegyezhettem, 
úgyhogy a végén a 
leltár már ójyan volt, 
mint egy elmebeteg 
kínai végrendelete a 
hetedik századból.

-Amikor ez a munka 
is szerencsésen l>efe­
jeződött, egy reg­
gel Schlacht főtörzs­
őrmester urat két- 
sé gbeesett a rcki feje- 
zéssel találom az asz­
tala mellett. Kidül­
ledt szemmel nézi az 
előtte kinyitott leltárt, 
izzad, nyög, szuszog.

— Mi baj van, fő­
törzsőrmester úr alá­
zatosan kérdem ?

Schlacht felém se 
fordul, üveges tekin­
tettel mered a sem*

— Hiányzik egy 
balta, az anyjuk is­
tenit!

tHőitdén eseesenm
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Sok borravaló sokra 
megy I.udatt Matyi

Elífizetésl ára 1 hónapra
Belföldön 2.80 forint 
Külföldön 4.— forint
Pestatak. bel. lap. ezíma 6170

Dodus, én is szalmaszállal akarom a tejei szívni.

A fukarságáról közis­
mert színházi rendező a 
napokban bement a duma­
parti kávéházba. A pincér 
odasúgta az egyik vendég­
nek:

— Tetszik láthi azt az 
embert?

— Igen. Ki az?
— Egy gadag pasas, aki 

a borravalóból gazdagodott 
meg — felelte a pincér.

•— Szóval egy volt kol­
legája?

— Dehogy kérem.
— Hát akkor, hogyan 

tudott a borravalóból meg­
gazdagodni?

— Ügy kérem, hogy so­
hasem adott.
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E HE

a magyar kis­
birtokos parasz­
tot, mert a be­
szolgáltatás túl­
teljesítésével a 
szegény kis ku­
koricabuci halá­
lát idézte


